
Names: François / Ronan                                                                                                                                      

Unit21: Main issues in the global economy: Globalization, the World of 
Finance and the impact on the job market     

Chapter 20 + 17 = Work + Business and trade (L’Anglais contemporain) + Vocabulaire thématique 

Cf chap20 (synthèse) + synthèse Unit12 

Prononciation/phono: prononciation de la lettre h, h aspiré, th vs TH, 9**élision/ + suite sur schwa 

1) Vocabulary : 
French English French English 
la situation éco : The economic situation Unemployment, le chômage 
L’économie mondiale The world economy  

[as in “bird”]  [i]     [ə] 
Le chômage O unemployment,  

O joblessness [ə] 
[=“cop”] 

La croissance 
économique 

O economic growth 
  [i:][ə]             [əʊ] 
or[è] 

Les chiffres du chômage unemployment figures 
                                [e]  [z] 

Une politique éco an economic policy 
    [i:][ə]         [as in “cop”] 
or[è] 

Être au chômage (to) be unemployed [d], 
jobless/without a job 
[=“cop”]                          [=“cop”] 

La crise éco The economic crisis 
       [i:][ə]         [ai] 

Un chômeur an unemployed [d] 
man/woman [wʊmən] 

Être en crise (to) be in crisis 
                 [ai] 

Les chômeurs de longue 
durée 

The long-term 
unemployed [d] 

Une éco mal en point an ailing economy 
     [ei]     [i:/è]    [ə] 

Le marché de l’emploi The job market 
      [=“cop”]                           

Des difficultés éco economic troubles [z] 
[i:/è][ə]          

Le marché du travail The labour market 
        [ei][e(r)] 

Un ralentissement de 
l’éco 

a slowdown in the [i:] 
economy 
[i:]   [ə] 

un chercheur d’emploi a job-seeker [i:] / a job-
hunter 

Une depression, une 
crise, un marasme 

a slump 
      [E] 

Une demande d’emploi a job application [ei][chən] 
 [=“cop”]                           

La crise du crédit The credit crunch Un licenciement éco a redundancy/ a layoff 
   [i]      [ə]             [lei] 

La stagflation O stagflation [ei][chən]/ 
slumpflation[ei][chən] 

Un CV a CV/a résumé [ei] 

Le taux d’inflation The[i:] inflation [ei][chən]  
rate [ei] 

Être licencié pour raison 
éco 

(to) be laid [ei] off/ be 
made redundant [i] 
  [ei]                 [ə]              

Le coût de la vie The cost of living 
[=« cop »sound][ ə] 

Être mis à la porte, viré (to) be fired [ai][d]/ 
sacked [t] 

Le pouvoir d’achat The purchasing [e][tch][ei]  
power [Pa]/ the buying[ai] 
power [Pa] 

Être embauché (to) be hired [d] 

Le niveau de vie The living standard Des suppressions 
d’emplois 

Job cuts 
[=“cop”]                           

Surmonter une crise (To) overcome /  
weather [è] a crisis 

Supprimer des emplois (to) cut jobs 
             [=“cop”]                           

Reprise éco O economic recovery  
[i:/è][ə]         [i]       [ə]          

Créer des emplois (to) create/generate jobs 
          [i:/ei] [dj][ei] [= “cop”] 

Un redressement éco An economic upturn Etre en formation (to) be in training [ei] 
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  [i:][ə]          
 

Relancer l’économie (to) revive [i] [ai]/  
restart [i] /stimulate  [ei] 
/reflate [ei] the economy  

                             [i] [ə] 

Un stagiaire a trainee [i :] 
   [ei] 

Donner un coup de 
fouet à l’économie 

(to) boost the [i] economy   
                             [i:]  [ə] 
/ (to) give a boost to… 

Heures supplémentaires/ 
(faire des h supp) 

O overtime (to work 
overtime) 

Soutenir la croissance 
éco 

(to) sustain [ə] [ei]  
economic growth 
[i:][ə]             [əʊ] 

Travail au noir O moonlighting 
             [ai] 

une balance 
commerciale 
excédentaire 

a trade [ei] surplus[e][ əs] L’agence pr l’emploi, 
l’ANPE 

Job center/tre [ter] 
[=“cop”]                           

Un balce commerciale 
déficitaire 

a trade [ei] deficit Un emploi stable a steady job 
     [è]      [=“cop”]                           

Etre en déficit (to) be in deficit/in the 
red 

Toucher les allocations 
chômages 

(to) be on the dole[dəʊl] 
/on welfare [è] (us)/ on 
employment benefits (uk)  

Le Min. ds Finances 
britq 

The Chancellor of the 
Exchequer [tch] 

Avoir droit aux allocations 
chômage 

(to) be entitled [ai][d] to 
unemployment benefits 

Des mesures 
d’austérité 

austerity measures  
                    [è][j][z] 

Les petits boulots  O odd jobs 
[=“cop”*2]                           

Le blocage ds prix et 
des salaires 

A wage and price freeze[i:] 
     [ei]   [n]   [ai] 

le monde du travail  = The world of work  
                                                  [= “bird”*2] 

La Bourse monte/baisse The stock exchange is 
going up/down 

Le plein emploi O full employment 
   [ʊ]              

Avoir des hauts et des 
bas 

(to) have peaks [i:] and[n]  
troughs [fs] 

La main d’oeuvre The workforce [= “bird”]/ 
labo(u)r force [ei] [ə]              

Les perspectives éco 
sont sombres  

The [i:] economic outlook 
is bleak [i:]                      [ʊ] 

Un jour ouvrable a work day (us) [= “bird”]/ 
a working day (uk) [= “bird”] 
 

Entrer dans une 
période de récession 

(to) enter a period of 
recession (pas de IN) 

Travailler à tps plein/ à tps 
partiel 

(to) work full-time/ part-
time [= “bird”] 

Être un coup sévère 
pour 

(to) be a severe [i] blow[əʊ]  
for/to 

La sécurité de l’emploi O job security 
[=“cop”]                           

Entraîner une spirale 
inflationniste 

(to) trigger an inflationary 
spiral [ai]             [ei] 

Les perspectives d’emploi job prospects 
[=“cop”*2]                           

Repartir (positif) (to) pick up Un CDD a fixed-term contract 
       [t] 

Un plan de relance a recovery plan  
   [i]     [ə]              

Un CDI a permanent contract 
                [ə]              

Une éco prospère a thriving/booming  
       [ai]              economy 
                           [i:]  [ə] 

Un fonctionnaire a civil servant/a state [ei] 
employee [i:] 

le monde de l’entreprise=The corporate world [ə] Un travail peu rémunéré a low-paid [ei] job [=“cop”]  
[ləʊ]                          

Une entreprise, une sté a company [ə], a firm [=bird] 
, pas de son i] 

La concurrence O competition [chən] 

Une multinationale a multinational (company) 
               [ə]  [ə]         [ə] 

Un actionnaire a shareholder [əʊ] 
      [ei] 

Une PME a medium-sized [i:]- [ai][d] 
business [i] 

Le CA = conseil 
d’administration 

The board of directors 
                   [ə]        [ə] 

Une petite entreprise a small business [i] CA = chiffre d’affaires The turnover [əʊ] 
Diriger une entreprise (to) run a company [ə] La salle du Conseil d’adm° The boardroom 
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Le PDG The CEO 
Salaire       

wage [weidj]/ salary  [ə] 

Le personnel The staff Un salarié a wage-earner [= “bird”] 
La direction The management [ə] Une augmentation de 

salaire 
a pay hike [ai] (us)/ a pay 
rise [ai]  (uk)  

Le monde des affaires The business world [= « bird »] bénéfices Profits  [= “cop”] 
Une fusion a merger 

         [dj] 
Un parachute doré a golden parachute 

    [əʊ] [ə]   [ə] 
Fusionner avec (to) merge with 

             [dj] 
Une prime a bonus [əs] 

Une offre publique 
d’achat 

a takeover bid Les impôts O tax 

Faire ds bénéfices (to) make a profit [=”cop”] un employé an employee [i :] 
Subir, enregistrer une 
perte 

(to) make a loss [=”cop”] 
          [ei] 

arriver sur le marché du 
travail 

(to) join the labo(u)r force 
                      [ei] [er] 

une branche, un 
domaine d’activité 

a field [i:], a branch, a 
sector [ə] 

une carrière a career 
    [ə] [i:] 

un emploi a job [=”cop”] une tâche a task 
une offre d’emploi a job offer [=”cop”*2] un cadre an executive 
rechercher un emploi (to) look for a job 

         [ʊ]   [ə]    [=”cop”] 
un cadre supérieur a top executive 

 [=« cop »] 
changer d’emploi (to) change jobS [=”cop”] 

            [ei] 
un stagiaire a trainee [ei/i:]/ an intern 

(us) 
postuler (to) apply for a job 

     [ə]   [ai]  [ə]   [=”cop”] 
(se) former  (to) train [ei] 

faire passer un 
entretien à qqn 

(to) interview someone faire des heures supp (to) work overtime 
  [= “bird”] [əʊ] 

monter ds la hiér... (to) clim[b] (up) the 
social ladder                        
[əʊ/ch] 

la paie, le salaire pay, salary, wage 
 [Pei]    [ə]   [weidj] 

les heures de bureau office hours 
[=”cop”] 

un bulletin de salaire a payslip [ei/i]/paysheet [ei/i :] 

le travail à tps partL O part-time work   
                 [=« bird »] 

le jour de paie O payday [ei*2] 

le travail à tps plein O full-time work   
     [ʊ]         [= « bird »] 

les congés payés holiday with pay 
[= « cop »]    [Pei] 

un L à tps partiel a part-timer [ai] un congé sans solde  a leave [i :] without pay[Pei] 
l’intérim O temping une grille/échL de salaire a salary scale [ei] 

       [ə] 
le salaire min the minimum wage   

                 [ə]    [ei][dj] 
Un tarif/des honoraires a fee [i :]/O fees [i:z]/ 

le(s) revenu(s) the income un avantage en nature a perk (fam.) 
le revenu brut gross income 

[əʊ] 
une voiture de f° a company car 

             [ə] 
le revenu net net income un ticket restaurant a lunch voucher [aʊ] 
une prime a bonus [əʊ] [ə] un travailleur de banlieue a commuter [myou] 

   [ə]         [ə] 
les avantages sociaux fringe benefits faire le trajet domicile-

travail 
(to) commute [myou] 
       [ə] 

une maladie du travL an occupational disease 
[=”cop”]   [Pei]            [zi:z] 

délocaliser (to) relocate [i :] [əʊ] [ei] 

un accidt du travL a workplace accident 
[= « bird »][ei]            [ə]     

muter (to) move/transfer [ə] 

un congé maladie a sick leave [i:] le télétravail O teleworking [= « bird »] 
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l’assurance maladie O health [è]/sickness[əs]    
insurance [ɪnchʊərəns] 

le travail depuis domicile O telecommuting 
            [ə]  [myou] 

les prestations maladie O sick pay [Pei] être à son cpte be self-employed [d] 
prendre un jr de cgé (to) take a day off [=“cop”] le divertissement entertainment [ə]  [ei] [ə]   
être en congé (to) be on leave [i :] un vacancier a holiday-maker 

[= « cop »]     [ei]  [ə]   
les tractations bargaining [ei] un retraité a retiree [i] [aiə] [ri:] 
Un gréviste a striker [ai] Prendre sa retraite (to) retire [ai] 
un appel à la grève a call to strike [ai] partir en vacances (to) go on holiday 

          [w-liaison][“cop”] 
Le droit à la grève The right TO strike [ai*2] prendre une année sabbq (to) take a sabbatical 

                   [ə]         [ə]   
La mondialisation O globalization (us) 

[ɡləʊbəlɪzeɪchən] / 
globalisation (uk) 
[ɡləʊbəlaɪzeɪchən] 

L’argent prend le pas sur O money trumps … 
   [meni] 

Le fossé entre les 
riches et les pauvres 

The gap between the 
rich and [ə] the poor 

Épuisement, asthénie 
 

O burnout 

Combler le fossé (to) bridge the gap The haves and the have-
nots 

 Les riches et les pauvres 

Cf voc éco units 5 + 8 + 12   
   

2) Cultural references and necessary background to have a better grasp of the 
theme under study : (résumé des fiches civi par le groupe) + site internet par chaque élève ensuite 

-(a part written by St-Cyr Students, cf anglaiscpge.com) 
The Global Village : It is a term coined a Canadian philosopher (Mc Luhan) which describes the fact that because 
of the instantaneous movement of information, world is becoming a village. The enhanced speed of 
communication reduces the distance between two away countries.  Cf unit3 

The World Social Forum : It is an annual meeting where all members of the alter-globalisation movement gather 
together, and at the same time, the World Economic Forum takes place. It’s an answer to the economic 
problems generated by this forum. 

The Tobin Tax : It is a tax coined by James Tobin to thwart speculation and to improve financial stability. This 
protection was revived by ATTAC (Association for the Taxation of the Transactions for Aid of Citizens), an alter-
globalisation organisation.  

Alter-Globalisation : It is a social movement that supports global trade and global cooperation but it rejects the 
harmful effects of it on environment, labour protection or indigenous culture for instance. Most of its members 
shun this label because they don’t oppose economic globalisation as such. 
On the other hand, some people criticize the growing Americanization of the world. 

Key acronyms: 

the IMF (= FMI in French) = the International Monetary Fund 

the WTO (OMC in French) = the World Trade Organisation 

the Fed = the Federal Reserve (chaired by Janet Yellen) 

the G8 = the Group of 8 

the BRICS = Brazil, Russia, India, China and South Africa  

CAC 40 = 

Dow Jones = 

Moody’s Agency=                                                                                                                                             
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3) Grammar key points: 
-Quantifieurs (cf Unit10 + Unit12) + AàZ 
-Words to interpret or describe graphs (cf Unit16) = A FAIRE EN AUTONOMIE (rebrassage) 

 
2 petits exercices de révisions : associer chaque image à la phrase ou au mot correspondants : 

 

 
-Structures causatives (cf Unit9) 
On appelle les structures causatives les structures faisant apparaître un sujet provoquant une action (John) et un 
sujet exécutant l’action (his wife)  
Ex : John made his wife laugh = John a fait rire sa femme 
Il en existe de nombreuses formes, cf Unit9 + cours unit21 
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